LPS SR, s. p.
PRAV/123/2015

ZMLUVA O DIELO
¢ Z0084-ATOS-2015

uzatvorend podla § 536 a nasl. zakona ¢. 513/1991 Zb, Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov (d’alej
len ,,Obchodny zakonnik*)

1. Zmluvné strany

Zhotovitel’ Atos IT Solutions and Services s.r.o.
Dibravska cesta 4/1714, 841 04 Bratislava

Zastupeny: Ing. Emil Fito$ - konatel’

Obchodny register: Okresny sud Bratislava I

Oddiel: Sro

Vlozka ¢&islo: 66638/B

1CO: 45 650 276

DIC: 2023110661

IC DPH: SK2023110661

Bankové spojenie: UniCredit Bank Czech Republic and

Slovakia a.s.

¢islo uctu: 1097895000/1111

IBAN: SK27 1111 0000 0010 9789 5000
Objednavatel” Letove prevadzkove sluzby Slovenskej republiky, §tatny podnik

/v skratke ,,LLPS SR, §. p.*/
Ivanska cesta 93, 823 07 Bratislava

Zastupeny: Ing. Miroslav Bartos, riaditel
Obchodny register: Okresny sud Bratislava [
Oddiel: P3

Vlozka ¢islo: 418/B

1CO: 35778458

DIC: 2020244699

IC DPH: SK2020244699

Bankové spojenie: Tatra banka a. s.,

¢islo uétu: 2620340750/1100,

IBAN; SK81 1100 0000 0026 2034 0750




2.2

4.2

4.3

4.4

4.5

4.6

4.7

4.8

4.9

Predmet zmluvy

Predmetom zmluvy je zavizok zhotovitel'a vykonat’ dielo ,,Obmena a roz$irenie diskového pola
v segmente SUP*“ (dalej len ,systém™ alebo ,dielo”) podla poziadaviek objednavatela
uvedenych v Prilohe & 1 — Technicka Specifikdcia objednédvatela vratane inStalacie,
konfiguracie, zalohovania, testovania, overovacej prevadzky, Skolenia a dodavky dokumentacie
a zavazok objednavatel’a prevziat dielo a prijat’ sluzby a zaplatit’ zhotovitelovi zmluvnt cenu za
podmienok obsiahnutych v tejto zmluve.

V pripade rozporu medzi Technickou Specifikaciou objednavatel’a (Priloha ¢. 1 ) a Technickou
§pecifikaciou zhotovitel'a (Priloha ¢. 2) bude platit’ Technicka Specifikdcia objednavatela.

Miesto a termin vykonania diela

Miesto vykonania diela: Letové prevadzkové sluzby Slovenskej republiky, 3tatny podnik,

Ivanska cesta 93, 823 07 Bratislava 216.

Termin plnenia zmluvy: najneskér do 5 mesiacov odo diia nadobudnutia u¢innosti zmluvy.

3.2.1 Dodavka zariadeni, inStalacia, vykonanie testov a §kolenia bude uskuto¢nené v terminoch
podl'a Harmonogramu — Priloha ¢. 4 zmluvy.

3.2.2 Skorsi termin ukonéenia plnenia zmluvy bude objednavatel” akceptovat’.

3.2.3 Dokumentacia bude dodana v slovenskom jazyku.

Cena za dielo

Dielo spliia poziadavky objedndvatela, je ocenené podl'a poziadaviek objednavatela
anavrhovani cena je Uplnd a nemennd, s vynimkou pripadu podla bodu 4.8 a 4.9. Ziadne
opomenutia, chyby alebo omyly pri spracovani ceny alebo akékol'vek ina pri¢ina na strane
zhotovitel'a nebudil dévodom na zmenu ceny pocas plnenia zmluvy.

Cena za dielo uvedené vbode 2.1 je stanovena v zmysle zakona ¢. 18/1996 Z. z. o cenach
v zneni neskorsich predpisov takto:

Celkova cena za dielo bez DPH je
382 770,00 EUR

slovom: tristoosemdesiatdvatisic sedemstosedemdesiat eur

Podrobna cenova Specifikacia diela je uvedena v Prilohe €. 3 — Cenova Specifikacia. Ceny
uvedené v Cenovej $pecifikdcii si zavdzné pre obidve zmluvné strany.

Cena za dielo plati pre miesto dodania diela — Letové prevadzkové sluzby Slovenskej republiky,
§tatny podnik, Ivanska cesta 93, 823 07 Bratislava 216.

V cene za dielo st zahrnuté vietky naklady na dopravu stvisiace s vykonanim diela. Zhotovitel’
je zodpovedny za balenie zasielky, jej prepravu a znasa rizika suvisiace s prepravou zasielky, jej
poistenim a manipulaciou na mieste vratane skladovania.

Dodanie dokumentacie podla poziadaviek uvedenych v Technickej $pecifikacii objednavatel'a
je sucast'ou ceny za dielo.

Naklady na Zkolenie v rozsahu podl'a Technickej Specifikacie objednavatela sii sucastou ceny
za dielo.

Cena za dielo mbéze byt zmenend, ak v ¢ase vykonania diela ddjde k legislativnym zmenam,
ktoré priamo ovplyvnia cenu.

Cena za dielo mdze byt zmenena v priebehu realizacie zmluvy na zéklade poziadavky na zmenu
alebo doplnenie technickej $pecifikacie zo strany objednavatela, pricom jednotkové ceny
komponentov a prac uvedené v Prilohe ¢. 3 — Cenova Specifikacia su maximalnymi cenami,
v konkrétnych pripadoch v3ak bude cena nizdia, ak doSlo k zmene jednotkovych cien
u zhotovitel'a smerom nadol.
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6.2

6.3

Platobné podmienky

Ciastku vo vyske 20% z ceny za diclo podl'a bodu 4.2 objednavatel' zaplati na zaklade

zhotovitel'om vystavenej zalohovej faktiry po nadobudnuti u¢innosti zmluvy.

Ciastku vo vyske 60 % z ceny za dielo podl'a bodu 4.2 objedndvatel’ zaplati na ziklade

zhotovitel'om vystavenej zalohovej faktury po podpise protokolu SAT (Site Acceptance Test)

a predlozeni pozadovanych dokladov.

Ciastku vo vyske 20% zceny z dielo podla bodu 4.2 objednavatel' zaplati po Gspe$nom

ukonéeni overovacej prevadzky, prevzati diela objednavatel'om a podpise protokolu FPA (Final

Pre- Operational Acceptance) na zaklade zhotovitel'om vystavenej vyictovacej faktiry.

Zhotovitel’ je povinny vystavit’ dafiovy doklad ku kazdej prijatej platbe do 15 dni po prijati

platby. Vo vyGétovacej faktire zhotovitel’ odpoéita vietky predchadzajlice Ghrady.

Fakturicia a splatnost’ faktar.

5.5.1 Vsetky fakttry budi vystavované v EUR a platby buda vykonavané v EUR.

5.5.2 Splatnost faktar je do 14 dni od datumu dorucenia faktary objednavatelovi.

5.5.3 Faktira musi obsahovat’ tieto néaleZitosti: obchodné meno asidlo zhotovitela
a objednavatel'a, bankové spojenie, registratné cCislo zhotovitela pre DPH, ak je
pridelené, fakturovani sumu podl'a platobnych podmienok.

5.5.4 Objednavatel’ ma pravo vratit nespravne vystaveni faktGru po formalnej stranke,
v pripade nespravneho fakturovania zmluvnej ceny alebo nepredlozenia dokladov
k faktire podl'a ustanoveni bodu 5. Datum splatnosti opravenej faktiry je do 14 dni od
datumu jej dorucenia objednavatel'ovi.

5.5.5 Vsetky faktiry musia byt vyhotovené v zmysle platnej legislativy v ¢ase realizacie
zmluvy.

Podmienky prevzatia diela

Skolenia zamestnancov objednéavatel’a podl'a poZiadaviek a v rozsahu uvedenom v Prilohe ¢. 1 —
Technicka 3pecifikdcia objednavatela budi vykonané podla Harmonogramu. Zhotovitel’ po
Skoleni predlozi objednavatel'ovi prezenénu listinu zo Skolenia podpisanu Géastnikmi Skolenia.
Dodavka, instalacia, konfiguracia, zalohovanie a testovanie v rozsahu uvedenom v Prilohe &. 1 —
Technicka Specifikacia objednavatela budu vykonané podl'a Harmonogramu. Sucastou dodavok
su tieto doklady potvrdené a prevzaté objednavatel'om:

o dodacie listy;

e potvrdenie o odovzdani technickej dokumentacie objednavatelovi, ak je sutastou
dodavky;

e licencie na dodavany SW;

e certifikaty, resp. vyhlasenia o zhode podla zakona ¢. 264/1999 Z. z. o technickych
poziadavkach na vyrobky a o posudzovani zhody a 0 zmene a doplneni niektorych
zékonov v zneni neskorsich predpisov a nariadeni k dodanym zariadeniam;

e po Uspesnom ukonceni testovania bude podpisany SAT protokol. Podmienkou
podpisania SAT protokolu je splnenie vietkych podmienok uvedenych v Prilohe ¢. 1
Technicka $pecifikdcia objednavatel’a.

Po ukonéeni testovania SAT bude zahajend 1 mesacna overovacia prevadzka. Po ukonéeni
uspesnej overovacej prevadzky systému bude podpisany protokol FPA. Podmienkou podpisania
protokolu FPA je splnenie vietkych podmienok uvedenych v Prilohe ¢. 1 Technicka
Specifikacia objednavatela. V pripade neuspeSnej overovacej prevadzky, nova overovacia
prevadzka v rovnakom trvani zacne plynat’ diiom odstranenia zavady.
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7.  Zaruka, podmienky zirucného servisu

7.1 Zhotovitel’ tymto ruéi, ze nim dodané zariadenia a komponenty tvoriace dielo budd uplne nové
a nepouzité.

7.2 Zhotovitel’ ru¢i za kvalitu pouzitého materialu, za odborné prevedenie, za konstrukciu, t. j. za
technicku koncepciu podla ucelu zariadeni ako iza funkénost” a vykon, okrem prirodzene sa
opotrebujucich dielov (Casti).

7.3 Zaruka na dielo zacina plynat diiom podpisu protokolu FPA.

7.4  Na dielo poskytuje zhotovitel’ zaruku 3 roky od podpisu protokolu FPA.

7.5  Zhotovitel’ znasa vietky naklady vzniknuté v savislosti s odstrafiovanim reklamovanych vad.

7.6 Zakladné podmienky zaru¢ného servisu:

7.6.1  Aktualizicie:

e  zhotovitel’ poskytne, doda a nainStaluje vSetky vyrobcom pozadované aktualizacie
a zaplaty pre operac¢ny systém a aplikacny softvér (softvérové a pokial’ st viazané
aj na hardvér, tak aj hardvérové)

e  aktualizacia dokumentacie

7.6.2 Konzultacie k dodanému rieSeniu formou pristupu na technicki podporu 24 hodin, 7
dni v tyzdni, 365 dni v roku

7.6.3 Nahlasovanie portich a problémov bude uskutociiované telefonicky, faxom
alebo elektronickou postou na stranke www.servicedesk.sk (mail:
servicedesk.sk(@atos.net , tel. 0850 311323). Objednavatel si vyhradzuje pravo vyberu
sposobu nahlasovania problému. Pri nahlaseni problému je objednavatel” povinny uviest’
vietky zhotovitel'om pozadované udaje, najmi viak nazov zariadenia, sériové Cislo, resp
nazov software a ¢o najpresnej$i popis problému, priamy kontakt na osobu na strane
Objednavatel’a s ktorou je mozné dany problém riesit.

7.6.4 Zaciatok servisného zasahu: prvé skontaktovanie sa kompetentného zamestnanca
zhotovitel'a po nahldseni problému a prediskutovanie vzniknutého problému so
zamestnancom objednévatel’a.

7.6.5 Formy rieSenia problémov: prostrednictvom vzdialeného pristupu, telefonickej
konzultacie, mailom alebo zdsahom priamo na mieste.

7.6.6  Obnova sluzieb: reakcia na nahlaseny problém tak, aby bolo obnovené poskytovanie
vsetkych sluzieb systému tak, ako pred poruchou. S akceptované aj do¢asné, nahradné
rieSenia aZ do Odstranenia problému.

7.6.7 QOdstranenie problému: analyza problému, identifikdcia zdroja poruchy/problému,
jeho odstranenie a vypracovanie nasledného reportu.

7.6.8 Profylaktika — polro¢nd kontrola stavu HW, OS, SW, aktualizacia aplikacii (aplikacia
zaplat), kontrola logov, zalohovanie, kontrola aktualnosti dokumentacie a postupov.
Profylaktika moze spdsobit’ vypadok dostupnosti sluzieb v rozsahu do 4 hodin.

7.6.9 Lehoty:

e Nahlasovanie poruch a problémov v prevaddzkovej dobe 8:00 — 17:00 h poéas
pracovnych dni.

e  Zatiatok servisného zasahu nasledujoci pracovny deil odo dfia nahlasenia
problému.

e  (Odstranenie problému do 3 pracovnych dni od nahlasenia problému, resp. po
dohode s objednavatel'om aj neskér.

7.7  Zo strany objednavatel’a st problémy nahlasované na trovni technickej obsluhy.

7.8 Objednavatel’ si vyhradzuje pravo poziadat' zhotovitela o rieSenie nahlaseného problému
priamo na mieste.

7.9  Servisny zasah formou vzdialeného pristupu je mozny len so sthlasom objednévatela podla
podmienck stanovenych objednavatel'om.

7.10 Ak objednavatel’ po¢as zaruénej doby zisti, Ze dielo, alebo jeho Casti st vadné, alebo v inom
ohl'ade nezodpovedaji podmienkam zmluvy, je zhotovitel’ povinny bez ohl'adu na to, Ze vady sa
mohli zistit’ skér, tieto na Zelanie objednavatela bez meskania odstranit’, ato bud’ opravou,
alebo vymenou chybnych &asti za nové na svoje naklady, vratane montaze, demontaze,
nékladov na prepravu tovaru a dopravnych a osobnych nakladov svojho personalu.
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7.13

7.14
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7.16

8.3

8.4

8.5

8.6

8.7

8.8

Ak zhotovitel’ nahlasené vady neodstrani v zmluvne dohodnutych terminoch, je objednavatel
opravneny nechat’ odstranit’ tieto vady sdm na ucet zhotovitel'a bez toho, aby boli dotknuté jeho
prava vyplyvajice zo zaruky, priCom zhotovitel’ je povinny nahradit’ objednéavatelovi s tym
spojené vydavky svynimkou pripadu, ak sa dodatoéne zisti, ze tieto vady zapriinil
objedndvatel. Tym nie je dotknuty narok objednavatel'a podl'a bodu 7.14 tejto zmluvy.

Ak z technickych pri€in nie je mozné odstranenie vady v zmluvne dohodnutych terminoch je
zhotovitel’ povinny urobit’ v tej istej lehote zodpovedajice opatrenia na odstranenie vady &o
najskér a upovedomit’ o tom objednavatel’a. Tym nie je dotknuty narok objednavatela podla
bodu 7.14 tejto zmluvy.

Objednavatel’ si vyhradzuje pravo uplatnit’ reklamaciu v pripade skrytych vad diela vratane
software, aj po uplynuti zaruénej doby a zhotovitel’ sa zaviizuje opravnené reklamécie
akceptovat’ a riadne a véas vybavit'.

V pripade, Ze zhotovitel’ neodstrani poruchu podl'a dohodnutych podmienok zaruéného servisu
alebo nenastipi v dohodnutej lehote na odstranenie poruchy, je objednavatel’ opravneny
fakturovat’ zhotovitel'ovi zmluvni pokutu vo vyske 17,- EUR za kazdy aj zalaty deil omeSkania
odstranenia poruchy.

Zhotovitel' bude neodkladne informovat® objednavatela o predpokladanom ukonéeni
podpory/vyroby na niektory z HW alebo SW komponentov. V pripade, Ze vyrobca ukonéi
vyrobu/podporu na niektory komponent, pripadne sa zmeni licen¢na politika vyrobecu
niektorého SW, zhotovitel’ je povinny na svoje naklady vykonat’ také opatrenia, aby dodany
informaény systém nadlalej spliial vietky poziadavky podla tejto zmluvy pocas celej jej
platnosti vratane zaruénej doby, t.j. 3 roky po podpise preberacieho protokolu.

Po uplynuti zaru¢nej doby mdze objednavatel’ so zhotovitelom uzatvorit zmluvu na
poskytovanie pozaru¢ného servisu.

Podmienky vykonania inStalicie

Zhotovitel’ vyhotovi dielo odborne spdsobilymi osobami a s nalezitou odbornou starostlivostou
so zarukou kvality.

Zhotovitel' vykona dielo na vlastné naklady a nebezpedenstvo. Zhotovitel' zodpoveda za
dodrziavanie prislusnych EN, predpisov na zaistenie ochrany pred poZiarmi a bezpednosti
a ochrany zdravia pri praci tak, aby nedo$lo k poskodeniu alebo znehodnoteniu majetku
objednavatela.

Instalacia zariadeni a vstup zamestnancov zhotovitela do objektov objednavatela sa bude
realizovat podla internej smernice objednavatela avsulade spredpismi na zaistenie
bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci a ochrany pred poziarmi. Pred zafatim inStaldcie
objednéavatel’ oboznami zhotovitel'a suvedenymi smernicami a predpismi (Priloha &. 5 -
Podmienky pre zaistenie bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci, ochrany pred poZiarmi
a vstupného rezimu os6b a vozidiel).

Objednavatel’ zabezpeci pristup na pracoviska a zabezpeci ich ochranu pred nepovolenym
pohybom 0s6b a zabezpeci ochranu vSetkého materialu, a majetku zhotovitel'a na pracoviskach
objednavatela.

Zhotovitel' nebude zasahovat' do elektrickej instalacie objednavatel'a bez jeho suhlasu a bez
pritomnosti zodpovedného zamestnanca objednavatel’a.

Zhotovitel' zodpoveda za bezpeCnost a ochranu zdravia vlastnych zamestnancov a pocas
realizacie diela aj tretich os6b(v pripade subdodavatel'ov) nachadzajticich sa na pracovisku.

V pripade urazu alebo ochorenia zamestnanca zhotovitel'a pocas jeho vyslania na vykonanie
diela v priestoroch objednavatel’a, objednavatel’ zabezpeci najlepsie miestne dostupné zdravotné
osetrenie. Akékol'vek naklady a vydavky takio vynaloZené objednavatelom bude nakoniec
znasat’ zhotovitel’.

Objednavatel’ sa zavizuje zhotovitelovi poskytnit’ vo vopred dohodnutom Case a forme
informacie a dokumenty alebo vopred 3pecifikovani podporu, ktoré budl potrebné pre
vykonanie diela podla tejto zmluvy. Objednavatel’ bude tiez poskytovat’ nevyhnutni stéinnost’
na plnenie tejto zmluvy.
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8.9  Objednavatel’ je opravneny kontrolovat’ vykonavanie diela a ak zisti, ze zhotovitel’ vykonava
dielo v rozpore so svojimi povinnostami, je opravneny Ziadat' od zhotovitel'a odstranenie vad
vzniknutych vadnym vykonavanim a vykonavat’ dielo riadnym spdsobom.

9.  Prechod rizika a vlastnictva

9.1 Riziko poskodenia diela (zariadenia a komponenty) prechadza na objednavatela po podpisani
preberacieho protokolu. Vynimkou s asti diela, na ktoré sa viazu autorské prava v zmysle
zakona ¢. 618/2003 Z. z. o autorskom prave apravach suvisiacich s autorskym pravom
(Autorsky zakon) v zneni neskorSich predpisov. Pravo na pouzivanie softvérovych licencii
prechadza na objednavatela diiom podpisu preberacieho protokolu.

9.2 Objednavatel sa stava vlastnikom diela po podpise preberacieho protokolu.

10. Utajenie

10.1 Zmluvné strany sa dohodli, Ze informacie adokumenty ziskané pocas alebo v suvislosti
s plnenim tejto zmluvy, st déverné a zmluvné strany ich povazuji za svoje obchodné tajomstvo
v zmysle § 17 a nasl. Obchodného zakonnika.

10.2 Zmluvné strany sa tymto zavazuju takéto informécie a dokumenty neposkytnit, ani neumoznit’
ich spristupnenie bez predchadzajiceho pisomného suhlasu druhej zmluvnej strany ziadnym
tretim osobam, ¢i uz vedome alebo nevedome, tak pocas trvania vzajomnych zmluvnych
vztahov, ako aj po ich skonceni. Zmluvné strany sa zavdzuju nepouzit ziskané dokumenty
a informacie za inym Gc¢elom ako je uvedeny v tejto zmluve.

11. VysSia moc
11.1 Okolnosti, ktoré zbavuji zodpovednosti:
11.1.1 Zmluvné strany si oslobodené od zodpovednosti za ¢iastocné alebo uplné nesplnenie
zmluvnych povinnosti v pripadoch vyssej moci. Pokial’ 0éinky vySSej moci netrvaju
dlh$ie ako 6 mesiacov, zmluvné strany su povinné dodrzat’ zmluvu, pri¢om sa dodacie a
iné lehoty predlzuju o dobu trvania vyssej moci.
11.1.2 Okolnostami vyssej moci sa rozumeju také okolnosti, ktoré vznikli po podpise zmluvy
v dosledku zo strany zmluvnych stran nepredvidanych, nepredvidatelnych a
neodvratitelnych udalosti mimoriadneho charakteru, prirodné a podobné katastrofy,
vyluky a Strajky, ktoré sa neobmedzujt len na jeden zavod.
11.1.3 Za pripady vy§sej moei sa viak nepovazuju:
11.1.3.1 omes8kanie dedavky zo strany subdodavatel'a
11.1.3.2 vadnost nerastov a odliatkov ako i vyrobné vady a nepodarky.
11.1.4 V pripade vy$5ej moci st zmluvné strany povinné informovat’ sa pisomne v priebehu 10
dni o vzniku a zaniku vy$Sej moci a tieZ ich pisomne potvrdit’ a preukézat. V pripade
nedodrzania tejto povinnosti nemaji zmluvné strany pravo odvolavat’ sa na vys$iu moc.

12. Zmluvné sankcie

12.1 V pripade nedodrzania terminu vykonania diela ani po 14 diiovej ¢akacej lehote, objednavatel
mobze uplatnit’ zmluvna pokutu vo vyske 0,1 % z ceny za dielo za kazdy, aj zacaty den
omeskania s plnenim zmluvy.

12.2 V pripade nedodrzania terminu splatnosti faktary, vznika zhotovitel'ovi po 14 diovej cakacej
lehote pravo fakturovat’ arok z omeskania vo vySke 0,1 % z fakturovanej Ciastky za kazdy, aj
zalaty defi omesSkania.

12.3 Zhotovitel nie je v meskani s vykonanim diela v pripade, ze objednavatel preukazatel'ne meskal
s plnenim svojich povinnosti vyplyvajucich ztejto zmluvy. Takéto meskanie moze posunut
harmonogram o ekvivalentnt dobu.

12.4 Objednavatel’ je opravneny uplatnitt zmluvnd pokutu za kazdy, aj zaCaty den omeskania
s nastupom zhotovitel'a na odstranenie vady podla bodu 7.14 zmluvy.

12.5 Zmluvnymi pokutami nie je dotknuty narok na nahradu skody.
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13.

13.1
13.2
13.3
13.4

13.5

14.
14.1

15,
15.1

16.
16.1

Rudenie za §kody a odSkodnenie

Zhotovitel’ ru¢i za kazda $kodu, ktora vznikne na mieste plnenia porusenim platnych vSeobecne

zavaznych pravnych predpisov a internych predpisov objednavatela. Tieto Skody bude v plnej

vyske znasat’ zhotovitel, pokial’ sa zodpovednosti nezbavi.

Nebezpecenstvo skody na diele ako aj na veciach a materidloch potrebnych na vykonanie diela

znéSa zhotovitel’ az do ¢asu podpisania protokolu SAT objednavatelom.

Objednavatel’ uplatni narok na odskodnenie pri poruSeni povinnosti zhotovitel'a podla ¢lankov

16. a 19. tejto zmluvy.

Zhotovitel" zodpoveda za Skody, ktoré vznikni objednavatelovi v suvislosti s plnenim

povinnosti a zavizkov zhotovitel'a vyplyvajicich z tejto zmluvy a takéto Skody musia byt kryté.

Zodpovednost’ za Skody sposobené prevadzkou zariadenia

13.5.1 Zhotovitel' ru¢i, Ze zariadenie bude mat v zmluve av technickych podmienkach
stanovené parametre a vlastnosti. V pripade, Ze prevadzkou zariadenia dodaného
zhotovitel'om boli zavinené Skody objednavatel’ovi, alebo tretim subjektom a zavinenie
bolo spdsobené vadnym zariadenim, alebo okolnostami, ktoré maji pévod v povahe
zariadenia, ktoré musia byt riadne preukazané, zhotovitel' je povinny znasat tieto
Skody. Zhotovitel’ sa nemdze zbavit zodpovednosti za Skody spdsobené vadnym
zariadenim, alebo okolnost'ami, ktoré maji pévod v povahe zariadenia.

13.5.2 Zhotovitel’ sa zbavi zodpovednosti za $kodu, ak preukaze, Ze ju nezavinil. Zhotovitel
v ziadnom pripade nebude znaSat’ 3kody spdsobené zariadenim zavinené chybnou
manipuldciou prevadzkového personalu objednavatela, ktory konal v rozpore
s poucenim zhotovitel'a o manipulacii s dielom, alebo inym vplyvom objednavatel’a, na
ktorom zhotovitel’ nenesie ziadnu vinu. Zhotovitel’ sa zbavi zodpovednosti za $kodu, ak
preukaze, 7e Skoda bola sposobena neodvratitelnou udalostou nemajicou pdvod
v prevadzke alebo vade zariadenia, alebo ak $koda bola sposobena vlastnym konanim
poskodeného.

13.5.3 Objednavatel’ je povinny dodrziavat v3etky predpisané opatrenia stanovené
zhotovitel'om vratane servisnych postupov na zabezpeCenie riadnej prevadzky
a funkénosti zariadenia.

Zodpovednost’ za vady diela

Zhotovitel’ zodpoveda za to, Zze dielo bude vykonané riadne, v stilade so zmluvou a bude mat
vlastnosti dohodnuté v zmluve. Dielo musi byt vyhotovené v sulade s normami uvedenymi
v Prilohe ¢&. 1 — Technicka $pecifikacia objednavatel’a a nesmie mat’ Ziadne nedostatky braniace
jeho uzivaniu po prevzati diela objednavatel'om.

Postipenie prav a prevod prav

Ziadna zmluvnd strana nesmie postipit alebo previest Ziadne prava alebo povinnosti
vyplyvajice z tejto zmluvy bez predchadzajiuceho pisomného sthlasu druhej zmluvnej strany na
akukol'vek tretiu stranu. Takyto stihlas sa neodévodnene neodoprie.

Odstupenie od zmluvy

Objednavatel je opravneny odstupit’ od zmluvy:

16.1.1 ked sa pre zhotovitela stalo splnenie podstatnych zmluvnych povinnosti GOplne
nemoznym. Za podstatné zmluvné povinnosti zhotovitel'a sa povazuje vykonanie diela
v pozadovanej kvalite a v poZadovanom termine.

16.1.2 Zhotovitel’ postipi zmluvu bez suhlasu objednavatela.

16.1.3 Zhotovitel' zbankrotuje alebo sa stane nesolventnym, alebo sa vofi nemu zacalo
konkurzné konanie, alebo realizuje obchod v likvidacii, alebo ide do likvidacie.

16.1.4 Zhotovitel neposkytuje pozadovan zaruku, alebo ak osoba poskytujica
predchadzajicu zaruku nie je schopna dodrzat’ svoje zavizky.
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16.2

16.3

16.4

16.5

1%

17.1

17.2

18.
18.1

18.2

19.
19.1

19.2

Zhotovitel’ mbZe odstupit’ od zmluvy, ak objednavatel’ nezaplati zmluvnu cenu podl'a ¢lanku 5.
zmluvy.

Odstapenie od zmluvy musi byt oznamené pisomne adorucené druhej zmluvnej strane.
Odstipenie nadobudne uéinnost difiom dorucenia oznamenia o odstipeni druhej zmluvnej
strane.

Zmluvna strana, ktora z uvedenych dévodov odstipi od zmluvy, ma pravo pozadovat’ od druhej
zmluvnej strany nahradu Skody do vysky preukazatel'ne vynalozenych ndkladov.

Zmluva moéZe zaniknit’ dohodou zmluvnych stran.

Rozhodcovské konanie a platné pravo

V pripade, Ze z tejto zmluvy alebo v suvislosti s lou vzniknu spory, zmluvné strany sa zavizujo,
Ze sa najprv pokusia také spory pokojne urovnat’ priatel'skou dohodou.

Ak sa zmluvnym strandm nepodari dosiahnut’ dohodu v rieSeni rozporov, budt vietky spory,
ktoré vznikni z tejto zmluvy, vratane sporov o jej platnost’, vyklad alebo zruSenie, rieSené pred
Rozhodcovskym sudom Slovenskej obchodnej a priemyselnej komory v Bratislave podla jeho
zékladnych vnutornych pravnych predpisov. Strany sa podrobia rozhodnutiu tohto sudu. Jeho
rozhodnutie bude pre strany zavidzné. Rozhodcovské konanie bude vedené v slovenskom jazyku
podla slovenského prava.

SluZba zikaznikom

Zhotovitel” bude neodkladne a tplne informovat’ objednavatel’a minimalne 5 rokov od datumu
podpisu preberacieho protokolu o vietkych nim spracovanych zlepSeniach a d’alSom rozvoji
diela vratane nakladania s nim.

Na Zelanie objednéavatel’a vykona zhotovitel’ na diele vSetky vykonatelné zlepSenia a rozvinutia,
a to v kazdom pripade za vyhodnych beznych komerénych podmienok.

Rucenie za pravne vady

Zhotovitel’ ru¢i za to, Ze dielo a jeho suéasti, odovzdana dokumentacia, softvér, informacie
a podklady vratane nakladania s nimi st bez pravnych, patentovych a obsahovych vad a su
zbavené prav tretich subjektov,

Zhotovitel’ tymto prehlasuje, Zze diclo a jeho stcasti, nevykazuju Ziadne patentové alebo iné
pravne vady. Dalej potvrdzuje, e nahradi objednavatelovi vietky naklady a &kody v pripade, ze
tretia osoba uplatni naroky, ktoré vyplyvaju z patentovych alebo inych pravnych vad dodaného
tovaru, za predpokladu, Ze objednavatel’ poskytne zhotovitel'ovi na jeho zodpovednost’ moznost’
obhajoby a urovnania akéhokol'vek sidneho sporu v tejto stvislosti aza predpokladu, Ze sa
objednavatel’ zdrzi akéhokol'vek pripustenia, prehlasenia alebo opatrenia s tretou stranou, ktora
takyto narok uplatnila. Pri obhajobe proti takym narokom tretich 0s6b bude zhotovitel
objednavatel'ovi viestranne napomocny, zvlast v pripade, ak v eventudlnom siidnom (pravnom)
konani vystipi na strane objednavatel’a ako z(éastneny, pokial’ a vo forme, v akej tak( ucast’
priptstaju procesné predpisy krajiny, v ktorej bude vedené také sidne konanie. Pokial' sa
zhotovitel v procese realizacie zmluvy dozvedel o vedecko-technickych vysledkoch,
podnikovych tajomstvach, cenach, vyrobnych postupoch, patentoch a pod. od podnikov,
zGCastnenych na strane objednavatela, pripadne mu bola odovzdana technicka dokumentacia
tymito podnikmi, je povinny zachovat tajomstvo. Toto plati aj po realizacii zmluvy. Zhotovitel’
musi povinnosti, ktoré pre neho vyplyvaju z tohto bodu, uloZit tiez svojim zmluvnym
partnerom v plneni. Zhotovitel’ je zodpovedny za kazdi skodu, ktora vznikne porusenim tychto
povinnosti z jeho strany, zo strany jeho zmluvnych partnerov v plneni, zo strany
splnomocnencov alebo inym spésobom s nim spojenych oséb alebo podnikov.
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20.
20.1

21.
21.1

21.2

22,
22,1

222

22.3

224

22.5

Sposob komunikaicie
Akékol'vek oznamenie jednej zmluvnej strany adresované druhej zmluvnej strane sa povazuje
za platné, ak je vyslovne pisomne potvrdeny prijem druhou stranou alebo ak bolo zaslané
prijemcovi doporuéenou postovou zasielkou na nasledovni adresu:
20.1.1 V pripade objednavatela:
Letové prevadzkove sluzby Slovenskej republiky, $tatny podnik
Ivansk4 cesta 93
823 07 Bratislava 216
Slovenska republika
Kontaktna osoba objednavatela:
a) vo veciach obchodnych: _
b) vo veciach technickych:
20.1.2'V pripade zhotovitela:
Atos IT Solutions and Services s.1.0.
Dubravska cesta 4/1714
841 04 Bratislava
Kontaktna osoba zhotovitela:
a) vo veciach obchodnych:
b) vo veciach technickych:

Ochrana osobnych udajov

V pripade, ak déjde k pristupu zmluvnej strany k osobnym udajom, tykajicim sa druhej

zmluvnej strany (d’alej len ,,0sobné tudaje®):

21.1.1je tato zmluvna strana povinna zachovavat' ml¢anlivost’ o osobnych udajoch, s ktorymi
pride do styku, tie nesmie vyuzit' pre vlastné uacely, ani pre uely tretich oséb aich
nesmie zverejnit, poskytntt’. ani spristupnit’ ziadnym tretim osobam,

21.1.2tdto zmluvnd strana osobné u0daje nesmie kopirovat, rozmnoZovat, rozsirovat,
poskytovat’, spristupfiovat, zverejiiovat, ani d’alej akokol'vek spractvat’,

21.1.3musi tato zmluvnd strana pocas trvania zmluvy dodrziavat’ také opatrenia, aby nedoslo
k strate, poskodeniu osobnych tidajov, ich uniku, prezradeniu, roz8ireniu, zneuzitiu alebo
inému neopravnenému pristupu alebo neopravnenej manipulécii s osobnymi dajmi, a to
aj nedbanlivostnym konanim.

Povinnost” ochrany osobnych udajov nie je Casovo obmedzena atrva aj po skondeni trvania

zmluvy, okrem pripadov, kedy poskytnutie, spristupnenie alebo zverejnenie osobnych udajov

ustanovuje zékon.

Zaverecné ustanovenia
Prava a povinnosti zmluvnych stran neupravené touto zmluvou sa riadia platnou legislativou
Slovenskej republiky, najmd Obchodnym zakonnikom.
Zmluvu bude mozné menit alebo dopliiat’ len pisomnymi, postupne ¢islovanymi dodatkami,
schvalenymi obidvoma zmluvnymi stranami.
Ak ktorékol'vek z ustanoveni tejto zmluvy strati platnost,, ostatné ustanovenia zmluvy zostavaji
v platnosti nezmenené.
Clanky tejto zmluvy maji vyssiu platnost ako &lanky uvedené v Technickej Specifikacii
objednédvatel'a, ktord ma vysSiu platnost ako c¢lanky uvedené v Technickej 3pecifikacii
zhotovitel'a.
NeoddeliteI'nou stucastou tejto zmluvy si prilohy, a to nasledovné:
Priloha ¢. 1 — Technicka Specifikacia objednavatel’a
Priloha ¢. 2 — Technicka specifikacia zhotovitel'a
Priloha ¢. 3 — Cenova $pecifikacia
Priloha ¢. 4 — Harmonogram
Priloha €. 5 — Podmienky pre zaistenie bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci, ochrany
pred poziarmi a vstupného reZzimu oséb a vozidiel
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22.6 Zmluvné strany zhodne prehlasuju, Ze tento pravny tikkon urobili slobodne a volne a podpisanim
tejto zmluvy vyslovujt s fiou svoj sthlas.

22.7 Této zmluva je vyhotovena v 4 origindloch. Objednévatel’ dostane po dva originaly zmluvy.

22.8 Tato zmluva nadobuida platnost’ diiom jej podpisania zmluvnymi stranami.

22.9 Tato zmluva sa zverejiiuje v Centralnom registri zmlav (d’alej len ,register™), ktory vedie Urad
vlady Slovenskej republiky v elektronickej podobe. Zmluva je u€innd ditom nasledujicim po

dni jej zverejnenia v registri,
vowsme s SN oo o [ R

Za objednavatela: Za zhotovitel'a:

Ing. Miroslav Barto§ Ing. Emil Fito$

riaditel’ konatel
rd
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Priloha ¢. 1

Technicka specifikacia objedndvatela
,Obmena a rozsirenie diskovych poli
v segmente SUP vratane instalacie,
konfiguracie, testovania, zdlohovania
a zaskolenia®

Informacie o dokumente

Nazov dokumentu:
Technicka 3pecifikicia ,,Obmena a rozsirenie diskovych poli v segmente SUP vratane
inStalacie, konfiguracie, testovania, zalohovania a zaskolenia*

Cast”: Technickd §pecifikacia

Autori: OISP
Verzia: 1.1
Datum vydania: 11.2.2015




1. Uvod

Tento dokument sluzi ako technicka Specifikdcia poziadaviek pre predmet pozadovaného
zavizku ,,Obmena arozdirenie diskovych poli vsegmente SUP  vritane instalacie,
konfiguricie, testovania, zalohovania a zaSkolenia®.

2. Skratky a definicie

SUP - Support zona informaénych systémov

IS - Informaéné systémy

QISP - Oddelenie prevadzky informaénych systémov pre spravu podniku

HW - Hardvér

0S - Operacny systém

VM - Virtual Machine - virtualny server

LAN - Local Area Network - po€itacova siet’ s vysokou datovou priepustnost’ou
SAN - Storage Area Network - dedikovand (oddelend od LAN, WAN, atd’) datova

siet’, ktora sliZi pre pripojenie externych zariadeni k serverom (diskové polia, paskové
kniZnice a ing).

3. Predmet Specifikacie

Predmetom obstarania je rozsirenie diskovej kapacity o nové diskové polia vratane
indtalacie, konfiguracie, migracie, testovania, zalohovania a zaskolenia, za dodrzania
podmienok prevadzkyschopnosti. Sucast'ou obstarania bude aj zaskolenie pre dvoch spravcov.

3.1.Sucasny stav

V stcasnosti je v SUP segmente prevadzkovany virtualizovany systém VMware VSpere 5
ktorého stcast'ou je aj SAN infrastruktira. SAN pozostava z dvoch rovnocennych fabric-ov.
V pripade vypadku jedného z fabric—ov nemdze prist’ k vypadku sluzieb. Vietky diskové
polia i ostatné servery a zariadenia su pripojené do centralnej SAN infra§truktiry

v principidlnej hardvérovej konfiguracii zobrazenej na obrazku nizie.




VMware Infrastruktara
P Prmimatest _ »UP Zaloina Cast

SUPVC

SUPSCOM

vCenter a Backup server -
IBM 3550 M3 il e IBM X2850 M2
| J:’
SUPESXP01 / SUPESXPO3
1M1 #3850 12 ‘ I \ IRM XARKA KD
B /_/

SUPESXP04
IBM X28650 M2

" ,/ . I
SUPESXP * R
IBM %2650
— SUPSTORAGEDT SUPSTORAGED2
1BM DS3400 IEM DB3400
SUPLTO
JBM TL T53100

Pouzivame 4 SAN prepinace po dvoch na kazdej lokalite.

Na zélohovanie je pouZitd paskové kniZnica IBM LTO3100 a je priamo pripojen4 optickym
kablom do SAN infrastruktury.

Na virtualizaciu sa vyuZivaji 4 servery IBM x3650M2 pripojené do SAN infrastruktury a do
viacerych LAN sieti. Tato virtualna infrastruktura je riadend virtual center serverom IBM
x3650M2.

Diskove polia DS3400 su pripojené na SAN infrastruktiru do dvoch fabric-ov. Obe diskové

polia su umiestnené v dvoch lokalitdch prepojenych SAN infrastruktirou. Vietky virtualne
pocitace su prevadzkované na tychto diskovych poliach.

Toto rieSenie je v prevadzke od roku 2009.

3:2. Hardvérové poziadavky

PoZadujeme obstaranie nasledovnych komponentov a licencif v minimélnej konfiguracii v
nasledujucej tabulke:

HARDWARE mnozstv
o

Diskové pole IBM storwize v7000 (dual controller, 8xFC 8Gb
Part No. port per host, 32GB cache per

controller, 24x 900GB SAS HDD (cca 16TB), Full Feature
Licenses: Easy Tier, FlashCopy,

Remote Mirroring, Compression, LC/LC cables, 3Y 24x7 24h
fix HW support

2076-524 IBM Storwize V7000 SFF Control 2

5305 5m Fiber Cable (LC-LC) 16




Reg

9730 Power Cord - PDU Connection
AGO00 Shipping and Handling NC
AHB1 8Gb FC Adapter Pair
AHF2 900GB 10K 2.5 Inch HDD 48
2076-524 HWmaint HW support V7000 3Yrs 7x24 Fix24 2
5639-CB7 IBM Storwize Family Software V7000 Controller V7.4 2
| UBJSCA Base Software Controller Per Storage Device with 1 Year SW 2
Maint
uBJWC1 Full Feature Controller Per Storage Device with 1 Year SW 2
Maint
5639-CBH IBM Storwize Family Software V7000 Controller Maint (Reg): 5 2
Yr
9000 SWMA Renewal Registration
MBK7TC Base Software Controller Per Storage Device SW Maint 5 year
Reg
MBLBTC Full Feature Controller Per Storage Device SW Maint 5 year 2
Reg
IBM Expansion Unit (24x900GB SAS HDD (cca 16TB), LC/LC
cables, Full Feature Licenses:
Easy Tier, FlashCopy, Remote Mirroring, Compression, 3Y
24x7 24h fix HW support
2076-24F IBM Storwize V7000 SFF Expansion 2
9730 Power Cord - PDU connection 2
ACUA 0.6m 12Gb SAS Cable(mSAS HD) 4
AGO0 Shipping and Handling NC 2
AHF2 900GB 10K 2.5 Inch HDD 48
2076-24F HWmaint3Yrs 7x24 Fix24 2
HWmaint3Yrs
5639-XB7 IBM Storwize Family Software V7000 Expansion V7.4
UBPNC1 Base Software Expansion Per Storage Device with 1 Year SW
Maint
UBPTCA Full Feature Expansion Per Storage Device with 1 Year SW 2
Maint
5639-XBH IBM Storwize Family Software V7000 Expansion Maint (Reg): 5 2
Yr
9000 SWMA Renewal Registration 2
MBR4TC Base Software Expansion Per Storage Device SW Maint 5 year 2
Reg
MBR&TC Full Feature Expansion Per Storage Device SW Maint 5 year 2

3.3.InStala¢né a konfiguracné prace

Pozadujeme vykonat’ najmaé tieto instalacné a konfigura¢né prace:

o fyzicka dodavka zariadeni, modulov a licencii

e montaz zariadeni a prisluSenstva do serverovych skrin

e o7Zivenie zariadeni a nastavenie manazovacich IP adries

e upgrade firmware vietkych dodavanych zariadeni




e pozapajanie a oznacenie pripojeni

e zékladna konfiguracia zariadeni

e rekonfiguridcia SAN prepinacov a zaloha SAN konfiguracie

e aktivovanie dodanych licencif a ich implementacia

o disk provisioning

e dizajn a vytvorenie logickych diskov na diskovom poli

e pridelenie logickych diskov konkrétnym serverom

e migracia virtualnych serverov na nové diskové pole

e nastavenie zakladnej notifikacie kritickych udalosti

e korektné odobratie/rekonfigurovanie pévodnych diskovych poli pre pripadné ucely
systému archivacie na disk a rekonfiguracia SAN prepinacov

o testy funk&nosti a redundandnosti pripojenia na SAN (SAT)

e zilohovanie aktivnych konfiguracii

e zaSkolenie spravcov systémov

Pozadujeme vytvorenie instala¢nej a konfigura¢nej dokumentacie v primeranom rozsahu.

4. Funkcné testovanie SAT

Utelom testov SAT je overit’ funk&nost’ implementécie diskovych poli.

SAT testovanie bude vykondvané v priestoroch LPS SR, 3.p.. Navrh testov, ich opis, vstupne
podmienky a oakévané vysledky buda pripravené dodavateTom aschvalen¢ LPS SR, S.p..
LPS SR, §.p. ma pravo navrhnit’ testy, ktoré budu ich sucastou. Uspesné ukondenie testov
bude potvrdené podpisanim protokolu SAT obidvomi zmluvnymi stranami. Podmienkou
akceptacie testov je, aby vysledky v8etkych testov boli uspesné.

Protokol SAT bude struény zapis, ktory musi obsahovat’:
- Déatum zahajenia a ukonéenia testov,
- Popis $pecifickych udalosti, ktoré sa poc¢as SAT vyskytli,
- Podpisy zodpovednych oséb.

V pripade, Ze vysledky niektorych testov budi netispesné, dodavatel’ bezodkladne zabezpedi
napravu a zopakuje testy, ktoré boli netispesné.

V pripade nesplnenia tychto podmienok ma LPS SR, $.p. pravo poZiadat dodavatela
o okamzité zabezpeCenie nahradného rieSenia az do odstranenia problémov bez navySenia
ceny za realizované sluzby.

Po tspeinom vykonani testov je mozné serverovu infraStruktiru uviest do overovacej
prevadzky.

5. Overovacia prevadzka

Overovacia prevadzka v trvani minimalne 1 mesiac po SAT testovani.




Utelom overovacej prevadzky je overenie funkénosti a stability nového riesenia pocas plnej
prevadzky.

6. Skolenia

Skolenia musia byt ispesne realizované najneskor pred zadiatkom riadnej prevadzky.

Rozsah a presna napln $kolenia bude spresnend na zaklade navrhnutého rie$enie a aktualneho
znalostného profilu prislu§nych zamestnancov uréenych ako administratorov. Obsah $kolenia
musi plne koreSpondovat’ s dodavanou dokumentaciou, ktord musi byt’ i¢astnikom Skolenia k
dispozicii najneskdr v Case zacatia §kolenia. Predpokladany rozsah je cca 1 den.

7. Finalne odovzdanie a prevzatie

Findlne odovzdanie a prevzatie bude uskutofnené po uspeSnom ukonleni overovacej
prevadzky vsetkych segmentov podpisom finalneho preberacieho protokolu.

8. Servisna podpora

Dodavatel’ bude pocas zaru¢nej doby v pravidelnych polro¢nych intervaloch kontrolovat’ stav,
konfigurdciu a prevadzkové zaznamy zariadeni scielom vc&asnej detekcie pripadnych
problémov, chyb alebo inych anomalii. V pripade potreby bude prevedend aktualizacia
firmware, kontrola aktualnosti dokumentécie a postupov. Plan prehliadok bude dohodnuty na
zaciatku kalendarneho roka.




Priloha é. 2

Technicka Specifikacia zhotovitel’a
Obmena a rozsirenie diskové pol’a v segmente SUP

Predmetom dodania budi komponenty a licencie uvedené v nasledujucej tabulke:

Diskové pole IBM storwize v7000 (dual controller, 8xFC 8Gb port per host, 32GB cache
per controller, 24x S00GB SAS HDD (cca 16TB), Full Feature Licenses: Easy Tier,
FlashCopy, Remote Mirroring, Compression, LC/LC cables, 3Y 24x7 24h fix HW support

2076-524 IBM Storwize V7000 SFF Control 2
5305 5m Fiber Cable (LC) 16
9730 Power Cord - PDU connection 2
AGO0 Shipping and Handling NC 2
AHB1 8Gb FC Adapter Pair 2
AHF2 900GB 10K 2.5 Inch HOD 48
6661-A68 2076-524 ServicePac Warranty Service Upgrade, 3 YR 24x7 Committed Fix 24h 2
5639-CB7 IBM Storwize Family Software V7000 Controller V7.4 2
UBJSC1 Base Software Controller Per Storage Device with 1 Year SW Maint 2
uUBJWC1 Full Feature Controller Per Storage Device with 1 Year SW Maint 2
5639-CBH IBM Storwize Family Software VY7000 Controller Maint (Reg): 5 Yr 2
9000 SWMA Renewal Registration 2
MBK7TC Base Software Controller Per Storage Device SW Maint 5 year Reg 2
MBLBTC Full Feature Controller Per Storage Device SW Maint 5 year Reg 2

IBM Expansion Unit (24x900GB SAS HDD (cca 16TB), LC/LC cables, Full Feature

Licenses: Easy Tier, FlashCopy, Remote Mirroring, Compression, 3Y 24x7 24h fix HW

support
2076-24F IBM Storwize V7000 SFF Expansion 2
9730 Power Cord - PDU connection 2
ACUA 0.6m 12Gb SAS Cable(mSAS HD) 4
AGO0 Shipping and Handling NC 2
AHF2 900GB 10K 2.5 Inch HDD 48
6661-A65 2076-24F ServicePac Warranty Service Upgrade 3 YR 24x7 Committed Fix 24h 2
5638-XB7 IBM Storwize Family Software V7000 Expansion 2
UBPNC1 Base Software Expansion Per Storage Device with 1 Year SW Maint 2
UBPTC1 Full Feature Expansion Per Storage Device with 1 Year SW Maint 2
5639-XBH IBM Storwize Family Software V7000 Expansion Maint (Reg): 5 Yr 2
9000 SWMA Renewal Registration 2
MBRATC Base Software Expansion Per Storage Device SW Maint 5 year Reg 2
MBR8TC Full Feature Expansion Per Storage Device SW Maint 5 year Reg 2

Instalainé a konfiguracné price

e  Fyzicka dodavka zariadeni, modulov a licenci.

e  Montaz zariadeni a prisluSenstva do serverovych skriii

e  Ozivenie zariadeni a nastavenia manazovacich IP adries

e upgrade firmware vietkych doddvanych zariadeni

e  pozapajanie a oznacenie pripojeni

e  zikladna konfigurécia zariadeni

e rekonfigurdcia SAN prepinacov a zaloha SAN konfiguracie

e aktivovanie dodanych licencii a ich implementacia

e disk provisioning

e dizajn a vytvorenie logickych diskov na diskovom poli

e pridelenie logickych diskov konkrétnym serverom

e migracia virtualnych serverov na nové diskové pole

e nastavenie zakladnej notifikdcie kritickych udalosti

e  korektné odobratie/rekonfigurovanie pévodnych diskovych poli pre pripadné G&ely
systému archivécie na disk a rekonfigurdcia SAN prepinacov

e testy funkénosti a redundandnosti pripojenia na SAN (SAT)

e zilohovanie aktivnych konfiguracii

e zaSkolenie spravcov systémov




Predmetom dodania bude aj vytvorenie instala¢nej a konfiguraénej dokumentécie v primeranom rozsahu.

Funkéné testovanie SAT
Utelom testov SAT je overit’ funkénost implementéacie diskovych poli.

SAT testovanie bude vykonavané v priestoroch LPS SR, §.p.. Navrh testov, ich opis, vstupné podmienky a
otakdvané vysledky budu pripravené doddvatelom a schvalené LPS SR, §.p.. LPS SR, &.p. ma pravo navrhnat
testy, ktoré budi ich sticastou. Uspesné ukoncenie testov bude potvrdené podpisanim protokolu SAT obidvomi
zmluvnymi stranami. Podmienkou akceptacie testov je, aby vysledky vetkych testov boli uspesné.

Protokol SAT bude struény zépis, ktory musi obsahovat’:

- Datum zahdjenia a ukoncenia testov,

- Popis Specifickych udalosti, ktoré sa potas SAT vyskytli,
- Podpisy zodpovednych oséb.

V pripade, Ze vysledky niektorych testov budu netispesné, dodévatel’ bezodkladne zabezpedi napravu a zopakuje
testy, ktoré boli netispesiné.

V pripade nesplnenia tychto podmienok méa LPS SR, %.p. pravo poziadat' dodévatela o okamzité zabezpe&enie
nahradného rieSenia az do odstranenia problémov bez navy3enia ceny za realizovang sluzby.

Po uspesSnom vykonani testov je mozné serverovu infrastruktiru uviest' do overovacej prevadzky.

Overovacia prevadzka
Overovacia prevadzka v trvani minimalne 1 mesiac po SAT testovani.

Utelom overovace]j prevadzky je overenie funkénosti a stability nového rieSenia pocas plnej prevadzky.

$kolenia
Skolenia budu Gspesdne realizované najneskor pred zagiatkom riadnej prevadzky.

Rozsah a presna néaplii Skolenia bude spresnend na zaklade navrhnutého riefenie a aktudlneho znalostného
profilu prislusnych zamestnancov ur€enych ako administratorov. Obsah $kolenia musi plne koreipondovat s
doddvanou dokumentéciou, ktord musi byt ugastnikom 3kolenia k dispozicii najneskér v ¢ase zadatia skolenia.
Predpokladany rozsah je cca 1 deri.

Finalne odovzdanie a prevzatie
Findlne odovzdanie a prevzatie bude uskutotnené po uspesnom ukondeni overovacej prevadzky vietkych

segmentov podpisom FPA protokolu.

Servisnd podpora
Dodavatel’ bude potas zaruénej doby v pravidelnych polro¢nych intervaloch kontrolovaf stav, konfiguraciu a

prevadzkové zaznamy zariadeni s ciel'om vEasnej detekcie pripadnych problémov, chyb alebo inych anomalii. V
pripade potreby bude prevedend aktualizicia firmware, kontrola aktualnosti dokumentacie a postupov. Plan
prehliadok bude dohodnuty na zaciatku kalendarneho roka.
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Priloha é. 3

Cenova Specifikacia
Obmena a rozsirenie diskové pol’a v segmente SUP

Popis ) Cena za 1ks bez DPH Pocef ks | Cena spolu bez DPH

HW
Diskové pole IBM storwize v7000 (dual controller, .
8xFC 8Gb port per host, 32GB cache per i
controller, 24x 900GB SAS HDD (cca 16TB), Full
Feature Licenses: Easy Tier, FlashCopy, Remote [
Mirroring, Compression, LC/LC cables, 3Y 24x7 |

24h fix HW support 106 531,00 € 2 | 213 062,00 €

IBM Expansion Unit (24x900GB SAS HDD (cca f
16TB), LC/LC cables, Full Feature Licenses: Easy
Tier, FlashCopy, Remote Mirroring, Compression, -
3Y 24x7 24h fix HW support 54 512,00 € 2 109 024,00 €
Instalacia, konfiguracia, testovanie, uvedenie do

prevadzky, vytvorenie dokumentacie |~ 5852400€| 1 | = 58524,00€

Skolenia 2 160,00 € 1 f 2 160,00 €
T

Cena celkom za predmet pozadovaného zavazku bez DPH: 382 770,00 €

Cena predmetu technického rieSenia je uvedend vritane vsetkych nakladov suvisiacich s dodanim predmetu
poZadovaného zdviazku (DAP Bratislava).

Cena za predmet technického rieSenia je platna pre miesto dodania: Letové prevadzkové sluzby Slovenskej
republiky, §tatny podnik, lvanskd cesta 93, 823 07 Bratislava 216.

Cena za dodanie dokumentacie je si¢astou ceny za predmet technického riedenia.

Cena za predmet technického rieSenia moZe byt zmenena, ak v ¢ase realizdcie predmetu zmluvy déjde k
legislativnym zmendm.

Cena za predmet technického rieSenia méze byt zmenend v priebehu realizacie zmluvy na zéklade poziadavky
na zmenu alebo doplnenie technickej Specifikdcie zo strany vyhlasovatela, pricom jednotkové ceny
komponentov a prac uvedené v zmluve st nemenné.

Naklady na 3kolenia s ocenené podla poziadaviek vyhlasovatel'a v rozsahu uvedenom v Navrhu technického
riesenia. Cena 8kolenia je sucast'ou ceny za predmet technického rieSenia.




Harmonogram
Obmena a rozSirenie diskové poPla v segmente SUP

Priloha ¢. 4

Etapa Obsah pric Termin
1. Etapa Podpis zmluvy
II. Etapa Fyzicka dodévka zariadeni, modulov a licencii Do 4 tyzdiiov po
podpise zmluvy
III. Etapa MontaZ zariadeni a prislusenstva do rackov Do 2 tyZzdiiov od
OZivenie zariadeni a nastavenie manazovacich IP adries ukonéenia I1.Etapy
Upgrade firmware vietkych dodavanych zariadeni
Pozapdjanie a oznacenie v3etkych pripojeni
IV. Etapa Zakladna konfiguracia zariadeni Do 8 tyZdiiov od
Rekonfiguracia SAN prepinacov a zdloha SAN konfiguracie ukonéenia 111 Etapy
Aktivovanie dodanych licencii a ich implementacia
Disk provisioning
Dizajn a vytvorenie logickych diskov na diskovom poli
Pridelenie logickych diskov konkrétnym serverom
Migracia virtualnych serverov na nové diskové pole
Nastavenie zakladnej notifikécie kritickych udalosti
Korektné odobratie/rekonfigurovanie pdvodnych diskovych poli pre
pripadné ucgely systému archivécie na disk a rekonfiguricia SAN
prepinadov
Zalohovanie aktivnych konfiguracii
V. Etapa Testy funkénosti a redundacie vsetkych dodanych zariadeni (Site Do 2 tyzdiiov od
Acceptance Test), SAT protokol ukonéenia IV .Etapy
VI Etapa Overovacia prevadzka, po ukonéeni protokol FPA Do 4 tyzdiiov (2
mesiace) od
ukonéenia V.Etapy
VII. Etapa Zaskolenie spravcov systémov Do 2 tyZdiiov od
Implementatna dokumentacia ukonéenia 1V.Etapy
VIII. Etapa Akceptaéné protokoly a odovzdanie do prevadzky V defi ukonéenia

V1. Etapy
(najneskdr do 5
mesiacov odo dia
nadobudnutia
u¢innosti zmluvy)




Priloha ¢. 5

Podmienky pre zaistenie bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci, ochrany
pred poZiarmi a vstupného rezimu oséb a vozidiel

Objednavatel’: Letové prevadzkové sluzby Slovenskej republiky, $tatny podnik
Ivanska cesta 93
823 07 Bratislava 216

Zhotovitel’: Atos I'T Solutions and Services s.r.o.
Dubravska cesta 4/1714
841 04 Bratislava
zéstupca zhotovitel'a: Ing. Emil Fito§, konatel’

1. UVODNE USTANOVENIE

1. Zhotovitel' zodpovedd objednavatelovi za plnenie dalej uvedenych podmienok svojimi
zamestnancami a osobami, ktoré sa sjeho vedomim zdrZiavaji alebo konaju &innost
v priestoroch objednavatela.

1L BEZPECNOST A OCHRANA ZDRAVIA PRI PRACI

1. Zhotovitel' je povinny dodrziavat" predpisy o bezpecnosti a ochrane zdravia pri praci. Je
zodpovedny za tdrazy a $kody, ktoré vzniknu porusenim alebo zanedbanim bezpe&nostnych
predpisov a noriem.

2. Zhotovitel' je povinny dodrziavat’ pokyny objednavatela v oblasti bezpe&nosti a ochrane
zdravia pri praci. V pripade zistenia poruSovania zasad BOZP zamestnancami a/alebo inymi
osobami konajicimi pre zhotovitela, je tento povinny urobit' napravu podla pokynov
objednavatel'a, vratane reSpektovania zakazov prace, & vykéazania porusovatel'ov. Tymto nie
su dotknuté¢ opravnenia organov Statneho odborného dozoru nad bezpegnostou prace
a ostatnych kontrolnych orgénov vtejto oblasti dané vSeobecne zdviznymi pravnymi
predpismi.

3. Pre zhotovitel’a platia tieto zakladné bezpe&nostné pokyny:

a) Zhotovitel' je povinny vykonat’ opatrenia na zaistenie bezpe¢nosti a ochrany zdravia
pri praci so zretelom na vsetky okolnosti &innosti, ktoré zhotovitel' alebo jeho
zamestnanci a/alebo iné osoby konajice pre zhotovitela vykonavaju zabezpeéit, aby
stroje, zariadenia, materidly, nastroje a pracovné postupy neohrozovali bezpeénost
a zdravie pri praci vlastnych zamestnancov, zamestnancov objednavatela, ako aj
ostatnych osdb, ktoré sa opravnene zdrziavaji v priestoroch objednavatel’a alebo v ich
blizkosti.

b) Zhotovitel' je vpripade zistenia ohrozenia bezpednosti a zdravia oséb povinny
informovat’ o takomto ohrozeni objednavatel'a a pokial’ je takéto ohrozenie spdsobené
okolnostami stvisiacimi s ¢innostou zhotovitel'a, zabezpeéit' odstranenie takého
ohrozenia na vlastné naklady. V ostatnych pripadoch je povinny takéto ohrozenie
odstranit’ objednavatel’ na vlastné néaklady a zhotovitel' je vmiere nevyhnutnej na
odstranenie takého ohrozenia povinny poskytnit’ siéinnost’.

c) Zhotovitel' je povinny zabezpecit' pre svojich zamestnancov a/alebo iné osoby
konajuce pre zhotovitela a zdrziavajiice sa v priestoroch objednavatela s jeho
sahlasom poucenie, Skolenie, preskolenie a obozndmenie s predpismi, pokynmi
apravidlami na zaistenie bezpenosti aochrany zdravia pri praci v rozsahu
pozadovanom vSeobecne zaviznymi predpismi.




d) Zamestnanci zhotovitel'a a/alebo iné osoby konajuce pre zhotovitela st povinni
pouzivat’ pri praci stanovené osobneé ochranné prostriedky a pomécky. Zhotovitel’ je
povinny zabezpecit’ pre svojich zamestnancov osobné ochranné pracovné prostriedky
a pomécky, a taktiez vyzadovat’ a kontrolovat’ ich pouzivanie.

e) Ak budd zhotovitel'om vykonavané prace, ktoré by mohli zasiahnut' do prevadzky
objednavatela, je zhotovitel’ povinny vopred oznamit’ objednavatelovi informéciu
o rozsahu prace a uréenia miesta a dohodnit’ podmienky na zaistenie BOZP svojich
zamestnancov, aj zamestnancov objednavatela. Cielom je =zaistitt bezpeénost’
zamestnancov zhotovitel’a i objednavatela.

) Zamestnanci zhotovitela a/alebo iné osoby konajuce pre zhotovitel'a zodpovedaji za
poriadok a &istotu v priestoroch objednavatela, v ktorych vykonavaju pracovné alebo
obdobné ¢innosti pre objednavatela.

g) Zamestnanci zhotovitela a/alebo iné osoby konajuce pre zhotovitela sa médzu
zdrziavat’ len na urcenych pracoviskach a v prevadzkach ¢i priestoroch objednavatela,
kde plnia svoje pracovné povinnosti akde boli pouceni o bezpeénosti prace
a moznostiach vzniku urazu. Pri vstupe na tieto pracoviska, do socialnych zariadeni
a pod. mdézu pouzivat’ len komunikdcie, ktoré si na tento ucel uréené. Vstupovat' do
ostatnych priestorov  objednavatela alebo zdrziavat sa tam moéZzu len
s predchddzajiicim sihlasom objedndvatela a sprevadzani uréenym opravnenym
zamestnancom objednavatel’a.

h) Vodié¢i dopravnych prostriedkov zhotovitela, ktori zaistuji dopravu v sidle
objednavatela a jeho prevadzok, si okrem vSeobecne zavdznych predpisov povinni
reSpektovat’ tiez wvnutorné znadenia apravidld prevadzky na komunikaciach
objednavatel'a a v pripade pohybu v aredli letiska aj predpisy, smemice a pokvny,
platné pre areal letiska.

i) Skladky a drobné ukladanie stavebného apodobneho materidlu moze zhotovitel
vykondvat len v priestoroch, ktoré k tomu boli uréené urfenym zamestnancom
objednavatela, ato vsulade s prislusSnymi ustanoveniami vSeobecne zavdznych
predpisov a norierm.

1 Zhotovitel’ nesmie bez predchadzajuceho pisomného suihlasu objednavatel’a skladovat
latky, tovar alebo material, pre ktorého dopravu, skladovanie a manipulaciu platia
osobitné predpisy. Jednd sa hlavne o vybudniny, zbrane a strelivo, jedy a podobné
latky, horlaviny, latky ohrozujice Zzivot alebo zdravie 0sdb alebo ohrozujice Zivotné
prostredie apod. O pripadnom skladovani takychto latok musi byt medzi
objednavatelom a zhotovitelom vopred uzavretd pisomna dohoda, ktord musi
obsahovat’ vSetky podmienky stanovené vo vSeobecne zavédznych predpisoch,
osobitnych predpisoch a normach, ako aj predpisoch asmerniciach objednavatela.
Sucastou takejto dohody musia byt aj vyjadrenia dotknutych organov §tatnej spravy
a organov $tatneho odborného dozoru pre prislund oblast. Tieto vyjadrenia
a stanoviska vopred obstardva a na vlastné naklady zabezpecuje zhotovitel’.

4. Zhotovitel’ je povinny dodrziavat’ ustanovenia predpisov o evidencii a registracii pracovnych
urazov.

II1. OCHRANA PRED POZIARMI

1. Zhotovitel’ je povinny zabezpecit dodrziavanie predpisov o ochrane pred poziarmi (d’alej len
»OPP®), plnit’ z nich vyplyvajuce prikazy, zédkazy a pokyny a to svojimi zamestnancami, ako
aj osobami, ktoré sa sjeho vedomim zdrziavaju alebo vykonavaju Einnosti v priestoroch
objednavatel'a a vykonavat pravidelni kontrolu ich plnenia. Objednévatel’ je opravneny
vykonavat’ kontroly dodrziavania predpisov o OPP. V pripade podozrenia zo vzniku poZiaru
mdze objednavatel’ vykonat’ mimoriadnu protipoziarnu prehliadku. Zhotovitel’ je povinny
poskytnat’ pri vykondvani kontrol plni suc¢innost’. Tymto nie su dotknuté opravnenia organov
vykonavajucich S$tatny poziarny dozor dané vSeobecne zaviznymi pravnymi predpismi.
Zhotovitel’ zodpoveda za $kody, ktoré vznikn( nedodrzanim predpisov o OPP.
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Zhotovitel' nesmie bez pisomného suhlasu objednavatela instalovat’ alebo pouzivat

v priestoroch objednavatela technické alebo technologické stroje, pristroje a zariadenia,

vratane ru¢ného prenosného zariadenia, predlzovacich Snur a drobnych elektrickych

spotrebicov a zariadeni (d’alej len ,.elektrickych spotrebic¢ov®). Pripojit’ akykol'vek elektricky
spotrebi¢ do elektrickej siete moze zhotovitel len pri dodrzani nasledujicich podmienok:

a) Zhotovitel' pisomne poziada prostrednictvom uréeného zamestnanca objednavatela
o pripojenie elektrickych spotrebiov do siete v &asovom predstihu minimélne 3
tyzdne, pri¢om Ziadost’ musi obsahovat’ druh elektrického spotrebica (vitacka, pocitaé
a pod.), prikon elektrického spotrebi¢a podla idaja na $titku a oznacenie, resp. popis
miestnosti a priestorov, v ktorych ma byt elektricky spotrebi¢ pripojeny do elektrickej
siete, pripadne d’alSie poziadavky spojené s jeho prevadzkou.

b) Zhotovite' bude pripdjat do elektrickej siete objedndvatela len tie elektrické
spotrebice, ktoré mu objednavatel’ pisomne odsuhlasil a len na miestach pripojenia,
ktoré mu objednavatel uréil pri dodrzani vSetkych podmienck a obmedzen{ uvedenych
v suhlase s pripojenim elektrického spotrebi¢a zhotovitel'a do elektrickej siete
objednavatela.

c) Povolené elektrické spotrebice modze zhotovitel pouzivat len v stanovenom
pracovnom c¢ase. Zhotovite’ musi uréit’ zodpovedni osobu a zabezpecit vypnutie
elektrickych spotrebi¢ov v mimopracovnom <&ase alebo v ¢ase nepritomnosti os6b
v priestore objednavatel’a; vypinanie sa netyka spotrebicov, u ktorych je schvélena
alebo obvykla trvala prevadzka pri dodrzani bezpeénostnych predpisov.

d) V priestoroch objednavatel'a budi pouzivané len spotrebiCe, ktoré maju platny
certifikat Statnej skuSobne, resp. osvedCenie o zhode vyrobku.

e) Pri ich instalovani, umiestneni a zabezpeCeni budi dodrzané vietky vEeobecne
zévazne predpisy a normy.

i) Stcet prikonu elektrickych spotrebidov pripojenych na jednotlivé obvody elektrickej

siete v objekte nepresiahne predpisané hodnoty zatazenia elektrickej siete podla
prislusnych predpisov a noriem.

g) Vynimoéne je mozné pripojit’ elektricky spotrebi¢ zhotovitela do elektrickej instalacie
objednavatela na zaklade ustneho sthlasu ur¢eného zamestnanca objednavatela aj bez
predchéadzajiceho pisomného suhlasu z dovodu likvidécie havérie alebo likvidacie jej
nasledkov.

Zhotovitel' je povinny zabezpeCit' vykonavanie pravidelnej kontroly stavu vsetkych
technickych a technologickych zariadeni z hl'adiska ochrany pred poZziarmi, ktoré si v jeho
vlastnictve, a ktoré so sihlasom objednavatela bude pouzivat v jeho priestoroch. Téato
povinnost sa tyka 1vSetkych prenosnych aobdobnych elektrickych, plynovych a inych
zariadeni. Zhotovitel’ je povinny na poZiadanie predlozit pisomny doklad o vykonanych
kontroldach uvedenych zariadeni. Objednavatel’ zabezpecuje vykonavanie pravidelnej kontroly
vietkych technickych a technologickych zariadeni, ktoré si zékladnou sudast'ou stavieb.
Zhotovitel' nesmie bez predchadzajuceho siihlasu uréeného zamestnanca objednavatela
zasahovat’ do uvedenych zariadeni.
Zhotovitel’ je povinny vykonat” podl'a predpisov o OPP opatrenia na zabezpefenie OPP na
miestach so zvySenym nebezpeCenstvom vzniku poZiaru, pri ¢innostiach spojenych so
zvysenym nebezpecenstvom vzniku poZiaru alebo v ¢ase zvySeného nebezpecenstva vzniku
poziaru. O takychto ¢innostiach je povinny informovat’ objednavatel’a, ako aj osoby, ktorych
by sa takito ¢&innost dotykala, v dostatoénom predstihu. Cinnosti so zvysenym
nebezpecenstvom vzniku poZiaru a v ¢ase zvy$eného nebezpefenstva vzniku poziaru vopred
komunikuje s objednavatel'om. Tieto prace sa bez schvaleného ,,povolenia na zvaranie® nesmu
vykonavat’!




5.

Objednavatel’ ma zriadené ohlasovne poZiarov pre svoje objekty na letiskach takto:

10.

Zhotovitel' je povinny oboznamit svojich zamestnancov aosoby, zdrziavajice sa
v priestoroch objednavatela s vedomim zhotovitel'a, o spdsobe oznamenia poziaru podla
poziarnych poplachovych smemic.

Zhotovitel’ je povinny ozndmit’ bezodkladne objednavatelovi kazdy poziar, ktory vznikol
v priestoroch objednavatela.

Zhotovitel je povinny zabezpecovat’ odborn( pripravu a $kolenie o OPP svojich zamestnancov
a v pripade potreby iu osob, ktoré sa zdrziavaji s jeho vedomim v priestoroch objednavatela
alebo tam konaju ¢innosti.

Zhotovitel' je povinny v priestoroch objednavatela v spolupréaci s objednavatel'om a s jeho
sthlasom ur¢it vzhladom na charakter vykonavanych prac miesta s zvySenym
nebezpeCenstvom vzniku poZiaru a oznac¢it ich prislusnymi prikazmi, zakazmi a pokynmi
podl'a predpisov o ochrane pred poziarmi. Dalej je povinny trvalo udrziavat volné unikoveé
cesty, unikové vychody a zasahové cesty, nastupné plochy a pristup k nim, ako aj pristup
k uzaverom rozvodnych zariadeni elektrickej energie, plynu, vody, k poziarnotechnickym
zariadeniam, zariadeniam na vyhlasenie poziarneho poplachu, poziarnym vodovodom, d’al§im
vecnym prostriedkom ochrany pred poziarmi a pod.

Zhotovitel’ je povinny dodrziavat’ pri skladovani, ukladani a pri manipulacii s horl'avymi
latkami poziadavky o OPP ustanovené vo vieobecne zavaznych pravnych predpisoch.
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Iv.

REZIM VSTUPU ZAMESTNACOV ZHOTOVITEI’A A/ ALEBO INYCH OSOB
KONAJUCICH PRE ZHOTOVITEI’A DO VYHRADENYCH BEZPECNOSTNYCH
PRIESTOROV A NEVEREJNYCH PRIESTOROV LETISKA

Vstup zamestnancov zhotovitela a/alebo inych os6b konajicich pre zhotovitela do
vyhradenych bezpecnostnych priestorov a neverejnych priestorov letiska (d’alej len areélu
letiska) je mozny za tychto podmienok:

a)

b)

d)

g)

h)

i)

k)

zamestnanci zhotovitel'a a/alebo iné osoby konajice pre zhotovitela vstupuju do

aredlu letiska na zdklade docasného povolenia navstup (identifikaény prvok pre

externych zamestnancov), vydaného prevadzkovatelom letiska, vzdy len v sprievode
uréeného zamestnanca objednavatel’a,

docasné povolenia navstup sa vybavuji prostrednictvom uréeného zamestnanca

objednavatel’a a schval'ujt sa prevadzkovatel'om letiska,

zamestnanci zhotovitela a/alebo iné osoby konajice pre zhotovitela si povinni

absolvovat’ poucenie o ustanoveniach organizatnej normy letiska vztahujicej sa

k vstupnému rezimu letiska a postupu na vydavanie opravneni k vstupu o0séb, vjazdu

motorovych vozidiel a mobilnej techniky do aredlu letiska, ktoré je vykonané

sprevadzajucim zamestnanca objednavatela,

zamestnanci zhotovitela a/alebo iné osoby konajuce pre zhotovitel'a si povinni

podrobit’ sa osobnej detekénej kontrole a detekénej kontrole vnaSanych veci pri vstupe

do wvyhradenych bezpecnostnych priestorov letiska podla poziadaviek o0s6b
vykonavajucich kontrolu,

zamestnanci zhotovitel'a a/alebo iné osoby konajiice pre zhotovitela vstupujici

apohybujuci sa v areali letiska, si povinni dodrziavat prikazy a pokyny

sprevadzajuceho zamestnanca objednavatela, ako aj prevadzkovatela letiska ana
poziadanie preukazat jeho zastupcom svoju totoznost,

po vstupe do arealu letiska sa zamestnanci zhotovitel'a a/alebo iné osoby konajuice pre

zhotovitel'a nesmu vzdal'ovat’ od sprevadzajuceho zamestnanca objednavatel’a,

je zakazané pohybovat’ sa mimo uréenych priestorov, najmé po plochach pre pohyb

leteckej a zvladtnej techniky.

zhotovitel je povinny zabezpecit, aby:

e boli bezodkladne odobraté docasné povolenia na vstup jeho zamestnancom pri
skon¢eni pracovnopravneho vzt'ahu alebo dodavatel'ského zmluvného vztahu s
objednavatel'om a nasledne boli vratené uréenému zamestnancovi objedndvatel’a,

e boli v&as vydavatelovi do¢asného povolenia na vstup oznamené vsetky
skutoénosti, ktoré maji vplyv na pévodné vstupné povolenie, najmé pokial’ ide o
udel, platnost’ a priestor vstupu a pohybu,

pre zamestnancov zhotovitela a/alebo iné osoby konajuice pre zhotovitel'a plati prisny
zdkaz vnaSania zakdzanych predmetov do vyhradenych bezpecnosinych priestorov
letiska s vynimkou zakazanych predmetov nevyhnutnych pre vykon prac stanovenych
touto zmluvou a v rozsahu povoleni sprevadzajiiceho zamestnanca objednavatel’a a to
len na zaklade docasného povolenia na vnesenie zakazanych predmetov vydaného
prevadzkovatel'om letiska. Povolenie na vnesenie zakazanych predmetov sa vyznaduje
na do€asnom povoleni na vstup,

docasné povolenie na vnesenie zakazanych predmetov sa vybavuje prostrednictvom

urceného zamestnanca objednéavatel’a a schvaluje sa prevadzkovatel'om letiska,

v pripade vydania povolenia na vnesenie zakazanych predmetov si zamestnanci

zhotovitel'a a/alebo iné osoby konajuce pre zhotovitel'a povinni absolvovat’ pouéenie

o pravidlach vztahujicich sa na zakdzané predmety vo vizbe k arealu letiska, ktoré je

vykonané sprevadzajicim zamestnancom objednavatel’a.




REZIM VSTUPU ZAMESTNANCOV ZHOTOVITEI:A A/ALEBO INYCH OSOB
KONAJUCICH PRE ZHOTOVITELI’A DO PRIESTOROV OBJEDNAVATELA

Vstup zamestnancov zhotovitel'a a/alebo inych oséb konajucich pre zhotovitela do priestorov
objednavatela je mozny za tychto podmienok:

a) pred zaCiatkom prac je zhotovitel povinny poskytnit uréenému zamestnancovi
objednavatel'a alebo sprevadzajucemu zamestnancovi objedndvatel'a nasledovné
udaje:

= termin zacatia prac,

- predpokladany termin ukoncenia prac,

- menny zoznam zamestnancov zhotovitel'a a/alebo inych osdb konajucich pre
zhotovitel'a,

b) zamestnanci zhotovitel'a a/alebo iné osoby konajice pre zhotovitel'a vstupuji do
priestorov objednavatela vzdy len v sprievode urfeného zamestnanca objednavatela,
c) zamestnanci zhotovitel'a a/alebo iné osoby konajuce pre zhotovitel'a vstupujici do

priestorov objednavatel’a, si povinni dodrziavat’ prikazy a pokyny sprevadzajiceho
zamestnanca objednavatela, ako aj zamestnanca sukromnej bezpednostnej sluzby
(dalej len SBS) ana poziadanie preukazat' pri vstupe zamestnancovi SBS svoju
totoznost’,

d) zamestnanci zhotovitel'a a/alebo iné osoby konajuce pre zhotovitela si povinni
absolvovat’ pouéenie o reZzime vstupu do priestorov objednavatela, ktoré je vykonané
sprevadzajucim zamestnancom objednavatel’a,

e) zamestnanci zhotovitela a/alebo iné osoby konajuce pre zhotovitela su povinni
podrobit’ sa osobnej detekénej kontrole a detekénej kontrole vnaSanych veci pri vstupe
do vyhradenych bezpeénostnych priestorov objednavatela podla poziadaviek osob
vykonavajucich kontrolu,

f) pre zamesinancov zhotovitela a/alebo iné osoby konajtice pre zhotovitel'a plati prisny
zakaz vnasania zakdzanych predmetov do vyhradenych bezpecnostnych priestorov
objednavatel'a s vynimkou zakazanych predmetov nevyhnutnych pre vykon prac
stanovenych touto zmluvou,

2) po vstupe do priestorov objednavatel'a sa zamestnanci zhotovitel'a a/alebo iné osoby
konajice pre zhotovitela nesml vzdalovat od sprevadzajiceho zamestnanca
objednavatela bez jeho stihlasu,

h) je zakazané pohybovat’ sa mimo urenych priestorov vykonu prace vyplyvajicich zo
- zmluvy,
i) do vyhradenych bezpeénostnych priestorov objednavatela vstupuji zamestnanci

zhotovitel'a afalebo iné osoby konajice pre zhotovitela na zdklade docasného
povolenia vstupu (navstevny identifikacny prvok),

i) dolasné povolenia vstupu sa vybavuju prostrednictvom uréeného zamestnanca
objednavatel’a, schval'uji sa zodpovednym zamestnancom LPS SR, §. p. afvzicky
vydavaji zamestnancami SBS.

VI. VSEOBECNE  PRAVIDLA  REZIMU  VSTUPU  ZAMESTNANCOV
ZHOTOVITELA A/ALEBO INYCH OSOB KONAJUCICH PRE ZHOTOVITEIA

a) Zhotovitel’ zodpoveda za vsetky Skody, ktoré vznikni neopravnenym pouzitim alebo
zneuzitim do&asnych povoleni na vstup jeho zamestnancami a/alebo inymi osobami
konajicimi pre neho, ako aj za Skody, ktoré vznikni osobam alebo na majetku
objednavatel’a alebo prevadzkovatel'ovi letiska alebo ostatnym osobam alebo firmam
v priestoroch objednavatela alebo v priestore arealu letiska v désledku neopravneného
vstupu svojich zamestnancov a/alebo 0s6b pre neho konajucich,

b) drzitel' docasného povolenia navstup je zodpovedny za jeho ochranu pred
odcudzenim, zneuZitim, stratou alebo poskodenim,
c) stratu alebo odcudzenie docasného povolenia na vstup je drzitel’ bezodkladne povinny

oznamit’ sprevadzajlcemu zamestnancovi objedndvatela alebo v pripade docasného
povolenia na vstup do aredlu letiska aj prevadzkovatel'ovi letiska,
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d)

v priestoroch objednavatela av arealoch letisk je zakézané fotografovanie
a vytvaranie audio alebo video zaznamov, vratane pouzitia inych technickych
prostriedkov na tento ucel,
zamestnanci zhotovitela a/alebo iné osoby konajice pre zhotovitela su povinni
zachovavat’ mlcanlivost’ o skutoCnostiach suvisiacich s bezpetnostnou ochranou
objednavatel’a alebo letiska.

VII. PRAVIDLA VJAZDU A POHYBU VOZIDIEL ZHOTOVITELA V PRIESTOROV
LETISKA A V PRIESTOROCH OBJEDNAVATELA

b)

d)

V Bratislave, dria -

Za zhotovitela:

Vjazd vozidiel zhotovitel'a do arealu letiska je mozny len na povolenie vydavané

prevadzkovatel'om letiska podl'a osobitnych predpisov, povolenia na vjazd vozidiel sa

vybavuju prostrednictvom uréeného zamestnanca objednavatela a schvaluji sa
prevadzkovatel'om letiska, parkovanie v areali letiska je za thradu v zmysle cennika
prevadzkovatela letiska,

vjazd a parkovanie vozidiel zhotovitela v objektoch objednavatela je mozné len z

dovodu vylozenia/nalozenia tovaru alebo vykonu prace vyzadujicej si parkovanie

motorového vozidla na parkovisku objednavatela, a to len poCas vykonu prac
suvisiacich zo zmluvou,

na vjazd vozidiel do vyhradenych bezpeénostnych priestorov objednavatela je

potrebné povolenie na vjazd, ktoré sa vybavuje prostrednictvom uréeného

zamestnanca objednavatela, schval'uje sa zodpovednym zamestnancom LPS SR, §. p.

V priestoroch objednavatel’a su vodici povinni:

e dodrziavat’ ustanovenia pravidiel cestnej premavky v zmysle zakona &. 8/2009 Z.
Zz. 0 cestne] premévke a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorSich predpisov, ustanovenia miestnych dopravnych prevadzkovych
poriadkov a stanovené obmedzenie rychlost,

e venovat’ zvlast zvySend pozornost’ pohybu chodcov v areéli a na komunikaciach,

e parkovat’ a stat’ s motorovym vozidlom len na uréenych parkovacich miestach v
rozsahu plochy parkovacieho miesta,

e pohybovat sa s vozidlom len po uréenych komunikaciach.

Ing. Emil Fito§ — konatel’
Atos IT Solutions and Services s.r.0.
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